Typotest – řešení 

Kavárna je pro reportéry otevřena 24 hodin denně a obsluhuje 2 500 lidí, kteří pracují v týmu NBC. Televizní stanice totiž nechce ponechat nic náhodě – za exkluzivní americká práva na přenos olympijských her zaplatila 775 milionů $, v přepočtu 15,5 miliardy korun, a když chce od svých lidí špičkový výkon, musí jim dodat i potřebné „palivo“, kterým pro Američany právě káva z jejich oblíbeného řetězce je. NBC kolem kavárny udržuje přísný režim, aby kávu vydávala jen vlastním lidem. Mezinárodní olympijský výbor (MOV) totiž přísně střeží, aby na olympiádu nepronikly značky, které nezaplatily za sponzorská privilegia. Starbucks totiž za sponzoring neplatil a MOV by ho mohl potrestat. „Dodržujeme přísný bezpečnostní režim, ale s kolegy ze sousedních stanic se občas podělíme,“ prozradil britskému listu John Fritsche.
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